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Odkrêciæ wkrêty mocuj¹ce os³ony pokrywy komory filtra

Odkrêciæ wkrêty pokrywy filtra, usun¹æ pokrywê

Sortir le filtre avec son cadre. Enlever soigneusement le filtre usé, 
en installer un nouveau

Das Filter mit Rahmen herausnehmen. Das verschmutzte Filter 
vorsichtig entfernen, das neue einlegen 

Usun¹æ element zabezpieczaj¹cy

Âûòàùèòü ôèëüòð ñ ðàìêîé. Îñòîðîæíî óäàëèòü çàãðÿçíåííûé 
ôèëüòð, çàòåì âìîíòèðîâàòü íîâûé

Wyci¹gn¹æ filtr z ramk¹. Ostro¿nie usun¹æ zabrudzony filtr,
nastêpnie zamontowaæ nowy

Loosen the screws on the filter housing

Dévisser le boîtier du filtre

Die Befestigungsschrauben der Abdeckung
des Filterteildeckels lösen

Âûêðóòèòü øóðóï, êðåïÿùèé êîæóõ ôèëüòðà

Loosen the screws and remove the cover of the filter

Dévisser le couvercle du filtre, enlever le couvercle

Die den Filterdeckel befestigenden Schaftschrauben 
abschrauben, den Deckel entfernen

Âûêðóòèòü øóðóïû êðûøêè ôèëüòðà, óäàëèòü êðûøêó

Remove the protecting device

Enlever l'élément de protection

Das Schutzelement entfernen, die Filterverkleidung herausnehmen

Óäàëèòü ïðåäîõðàíèòåëüíûé ýëåìåíò

Take the filter out together with the frame. Gently remove the old 
filter, put in the new one

Czynnoœci powtórzyæ dla filtra znajduj¹cego siê po stronie kierowcy

Repeat the actions for the filter on the driver's side

Âûøå ïåðå÷èñëåííûå äåéñòâèÿ ïîâòîðèòü äëÿ ôèëüòðà, 
íàõîäÿùåãîñÿ ïî ñòîðîíå âîäèòåëÿ

Effectuer les memes opérations pour le filtre du côté du chauffeur

Die Schritte für den Filter auf der Fahrerseite wiederholen

K 1040-2x

 

Renault Espace

      

 
    


